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OBRAZLOZITVENI MEMORANDUM

1. OZADJE PREDLOGA

Uredba Sveta (ES) st. 1342/2008 z dne 18. decembra 2008 o dolocitvi dolgorocnega nacrta za
staleze trske in ribistvo, ki izkorisca te staleze doloca, da se izvajanje upravljalnih ukrepov
oceni v tretjem letu izvajanja nacrta. Znanstveni, tehni¢ni in gospodarski odbor za ribistvo
(STECF) je nacrt ocenil v letu 2011. Poroc¢ilo STECF navaja, da nacrt za trsko ni dosegel
svojih ciljev in da jih niti do leta 2015 verjetno ne bo mogoce doseci. Poleg tega porocilo
kaze, da je pri oblikovanju Uredbe prislo do pomanjkljivosti ter do tezav pri njenem izvajanju.
Glede na to porocilo in na mnenja, prejeta od regionalnih svetovalnih svetov in drzav €lanic,
Komisija predlaga spremembo Uredbe. Predlog za spremembo uredbe ne zajema vseh tezav,
ki so bile ugotovljene, saj je namen te spremembe predlagati le zacasno resitev do oblikovanja
in izvajanja nacrta za meSani ribolov za Severno morje, kot je bilo predvideno z reformo.
Plani za meSani ribolov predstavljajo nov pristop, pri ¢emer znanstvena orodja, potrebna za
razvoj, ocenjevanje in vrednotenje ucinka tak$nih nacrtov, Se niso v celoti razvita. Trenutno se
pri¢akuje, da bodo ta orodja na voljo v nadaljevanju leta. To bo v letu 2013 omogocilo
zacetek postopkov oblikovanja in ocene ucinka v okviru vrste sestankov z znanstveniki in
zainteresiranimi stranmi. Glede na to, da bodo nacrti za meSani ribolov vkljucevali
kompromise med ribolovnimi moZnostmi za razli¢ne staleze, ujete v okviru istega ribolova, je
verjetno, da bodo potrebna nadaljnja posvetovanja, da se dolo¢i kon¢na vsebina nacrta za
Severno morje. To pomeni, da ne bo mogoce predloziti nacrta meSanega ribolova v Severnem
morju pred letom 2014. Oblikovanje naértov za meSani ribolov za druga obmocja, na katerih
so stalezi trske zajeti z veljavnim nacrtom za trsko, bo trajal dlje, kar bo e povecalo potrebo
po spremembi veljavnega nacrta za trsko, ki bi omogocila zac¢asno reSitev za najnujnejSe
potrebe.

Glavni argumenti, na katerih temeljijo te spremembe, so naslednji:

- Treba je omejiti podrocje uporabe, da bi se izognili povecanju ribolovnega napora z
uporabo razlicnih metod izracunavanja

Z uporabo razli¢nih metod za izracun ribolovnega napora pri dolo¢anju nacionalnih osnov in
pri izratunu uporabljenega letnega ribolovnega napora, so nekatere drzave €lanice pridobile
vi§je ravni ribolovnega napora kot jih omogoca nacrt.

Sprememba pojasnjuje, da Ceprav so na voljo razlicne metode izraCunavanja, morajo drzave
Clanice uporabiti isto metodo za izracun uporabljenega letnega ribolovnega napora kot pri
dolocanju nacionalnih osnov za ribolovni napor.

Predlagana sprememba je zato potrebna, da se zagotovi, da nacrt deluje po pricakovanjih. To
bo vodilo k boljSemu upravljanju staleZev trsk in k njihovi dolgoro¢ni trajnosti.

- Treba je uvesti proznost

Pravila nacrta glede doloc¢anja celotnega dovoljenega ulova (TAC) zahtevajo oceno nekaterih
parametrov, ki opisujejo stanje staleza, ter zlasti oceno stopnje ribolovne smrtnosti in biomase
staleZza. Na nekaterih geografskih obmo¢jih ni dovolj informacij za uporabo teh pravil, zato
nacrt v takih okolis¢inah dolo¢a samodejno 25-odstotno zmanjS$anje celotnega dovoljenega
ulova in ribolovnega napora. Izkazalo se je, da se je to pravilo, dolo¢eno za uporabo v
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izjemnih okoli§¢inah, na nekaterih obmocjih splosno uporabljalo, kar bi lahko v nekaj letih
vodilo v dejansko zaprtje ribolova na trsko ter tudi ribolova na druge vrste, pri katerem se na
teh obmocjih uporablja enako orodje. V nekaterih primerih to ni ustrezen odziv na znanstveno
mnenje. Zato je pomembno, da se spremenijo pravila o tem, kako ravnati v primeru, ¢e ni
mogoce uporabiti obi¢ajnih pravil o ulovu, ki bi omogocila ve¢jo proznost in temeljila na
znanstvenem mnenju za vsak primer posebe;.

Poleg tega so drzave Cclanice in zainteresirane strani izrazile resne pomisleke glede
nadaljnjega zmanjSanja ribolovnega napora ter njegovega druzbenega in ekonomskega ucinka
na ribisSko industrijo.

Sprememba predlaga postopek za doloCanje celotnega dovoljenega ulova in ribolovnega
napora, ki se uporabi v primeru pomanjkanja potrebnih informacij za uporabo obi€ajnih pravil
o ulovu. Sprememba predlaga obravnavo vsakega primera posebej, kar pomeni proznejsi
pristop, ki pa Se vedno trdno temelji na podlagi razpolozljivih znanstvenih mnenj. To bo
zagotovilo moZnost opravljati ribolov in hkrati ohraniti previdnostni pristop.

Sprememba tudi predlaga, da se Svet lahko vsako leto odloc¢i, ali bo uporabil nadaljnje
zmanjSanje letnega ribolovnega napora ali ne, ¢e je bila osnova za ribolovni napor zmanjS$ana
ze §tiri leta zapored. Cilj te spremembe je, da obravnava vpraSanja o stalnem zmanjSanju
napora ob upostevanju njegovega druzbenega in gospodarskega vpliva na ribisko industrijo.

- Treba je pojasniti in poenostaviti postopek za uporabo c¢lenov 11 in 13.

Postopek za izklju€itev ribolovnih dejavnosti, s katerimi se ulovi zanemarljive koli¢ine trske,
iz ureditve ribolovnega napora se je izkazal za izjemno teZavnega, saj ustvarja znatno upravno
breme in zahteva stalno preraCunavanje skupnega dodeljenega napora, da bi preprecili
povecanje ribolovnega napora plovil, ki ostajajo vkljucena v ureditev ribolovnega napora.
Namen predloga je poenostaviti postopek, in sicer prvi¢ z dolo€itvijo zadnjega datuma za
predlozitev zahtevkov za spremembo osnove za ribolovni napor in drugi¢, s tem da ugodeni
zahtevki na splos$no veljajo za vsa plovila, ki izpolnjujejo enaka merila, ne da bi se od drzav
Clanic zahtevalo, da predlozijo locene zahtevke. Nekatera izkljucena ladjevja ne bi
izpolnjevala pogojev za izklju€itev v skladu s predlagano spremembo, zato se uvedejo
prehodni ukrepi.

Sprememba predlaga nadaljnjo poenostavitev, ki izhaja iz pove¢ane odgovornosti, ki jo je
mogoce dosei z opravljanjem popolnoma dokumentiranega ribolova, kjer se celoten ulov
v§teje v kvoto. Predlaga se, da se plovila, ki sodelujejo pri poskusih popolnoma
dokumentiranega ribolova, izvzamejo iz ureditve ribolovnega napora. STECF je ocenil, da je
to sprejemljiva moznost upravljanja.

Francoska razlicica ¢lena 13(2)(b) se glasi drugace od drugih jezikov, kar povzroca razlicno
izvajanje Uredbe. Da bi zagotovili enotno izvajanje te uredbe, bi bilo treba to doloc¢bo
pojasniti in jo spremeniti. Predlagana razliCica ustreza francoski razli¢ici, ki je manj
restriktivna glede izvajanja. Le plovila, ki ne lovijo trske in katerih sestava ulova vsebuje
manj kot 5 % trsk v obdobju upravljanja, bi morala biti upravicena do tega odstopanja.

-Treba je zmanjsati zavrzke trsk

Veljavna uredba s celotnim dovoljenim ulovom ne omejuje ulova trsk, kar je ena glavnih
skrbi. To je namre€ povzrocilo, da se znaten delez prelova zavrze. Za nekatere vrste ribolova
so bili ukrepi drzav Clanic za izogibanje trski in zmanjSanje zavrzkov delno uspe$ni pri
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reSevanju te tezave. Vendar pa obstajajo dokazi o precejSnji ravni zavrzkov v okviru tistih vrst
ribolova, kjer zadevne drzave Clanice niso ukrepale niti v primeru kadar so bili ukrepi
predvideni v nacrtu.

Na podlagi predlogov Komisije za odpravo zavrzkov v okviru reformirane SRP ter velike
podpore, ki so jo s tem v zvezi izrazile drzave Clanice in mnoge zainteresirane strani, je treba
zagotoviti, da vsa zakonodaja EU podpira odpravo zavrzkov, namesto da jih de facto
dovoljuje.

Sprememba predlaga, da se za drzave c¢lanice okrepi obveznost ukrepanja, kadar podatki
potrjujejo visoko stopnjo zavrzkov pri nekaterih vrstah ribolova.

- Treba je opredeliti zahtevano stopnjo za spremljanje in nadzor

Odstopanja od nacrta iz €lenov 11 in 13 predstavljajo tveganja, ¢e niso pravilno izvajana.
Slabo izvajanje bi lahko ogrozilo uspeh naérta. STECF je ocenil izvajanja teh odstopanj in
poudaril, da je treba okrepiti spremljanje in nadzor ter zahtevo za popolno dokumentacijo kot
osnovno utemeljitev za odstopanje.

Predlog obravnava ta tveganja, saj od drZav ¢lanic zahteva, da za plovila, za katera so
odobrena odstopanja, dolocijo stopnjo ,,zelo veliko tveganje®, kot je navedeno v nadzornem
okviru skupne ribiske politike. Predlog od drzav clanic tudi zahteva, da za zagotovitev
skladnosti z zahtevanimi pogoji v svoje nacionalne programe nadzora vkljucijo ustrezne
ukrepe. Te spremembe dolocajo Ze obstojece zahteve in se uporabijo zgolj, ¢e bodo drzave
Clanice uporabile odstopanje.

- Treba je uskladiti nacrt s Pogodbo o delovanju Evropske unije

Nacrt za trsko je bil sprejet pred zacetkom veljavnosti Lizbonske pogodbe. Glede na to, da se
bo nacrt uporabljal dokler ga ne bo nadomestil nov nacrt za meSani ribolov, bi bilo treba
postopke, ki jih dolo¢a nacrt, uskladiti z dolocbami o postopkih odlo¢anja, ki se uporabljajo
od zacCetka veljavnosti Pogodbe o delovanju Evropske unije. Predlagana sprememba usklajuje
nacrt z novimi postopki komitologije.

Zato je bil pripravljen osnutek predloga za spremembo Uredbe (ES) §t. 1342/2008.

Komisija naj ¢im prej sprejme ta predlog in ga posreduje Svetu in Evropskemu parlamentu.

2. REZULTATI POSVETOVANJ Z ZAINTERESIRANIMI STRANMI IN OCENA
UCINKA

Uvedene spremembe so zlasti potrebne za izvajanje nacrta na nacin, kot je bilo prvotno
predvideno. Spremembe bodo zmanjSale upravno breme za drzave Clanice, Komisijo in
znanstvene organe, zadolZene za zagotavljanje ustreznih mnen;.

Predlog je bil sestavljen po posvetovanju z drzavami ¢lanicami in zainteresiranimi stranmi. Ta
posvetovanja so povzeta v spodnji razpredelnici:

STECF/ICES ocena nacrta (odprto za zainteresirane | junij 2011
strani)
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odobreno na plenarnem zasedanju

julij 2011

Komisija

sreCanje z zainteresiranimi stranmi
glede rezultatov ocene in moznosti za
oceno ucinka

oktober 2011

Svet

drzave Cclanice odlo¢no zahtevajo

zamrznitev ribolovnega napora in
izkljucitev plovil, ki so vkljucena v
projekt popolnoma dokumentiranega
ureditve

ribolova, iz ribolovnega

napora

december 2011

Komisija

sreCanje z zainteresiranimi stranmi

glede moznih izboljSav izvajanja

nacrta za trsko

marec 2012

plenarno zasedanje STECF

ocena predhodnih moznosti

april 2012

dvostransko srecanje z drzavami
¢lanicami

poskus opredelitve specificnih tezav
drzav ¢lanic

maj/junij 2012

delovna skupina za ribolovni
napor STECF

pregled delovanja ureditve ribolovnega
napora

11.-15. junija 2012

delovna skupina za vecletni
nacrt STECF (z
zainteresiranih strani)

udelezbo

ocena sprememb in svetovanje o tem,

kaj je potrebno za  odpravo

pomanjkljivosti, ugotovljenih v
poroCilu o oceni, in za izboljSanje

ucinkovitosti nacrta

18.-22. junij 2012

delavnica COM o upravljanju
ribolovnega napora

splosno

5. julij 2012

3. PRAVNI ELEMENTI PREDLOGA

. Povzetek predlaganih ukrepov

Glavni pravni ukrep je ¢im bolj izboljsati in pojasniti dolocbe Uredbe (ES) §t. 1342/2008, ki
so bile pri oceni opredeljene kot tezavne, zlasti:

— Cilj spremembe c¢lena 4 je ukinitev moZznosti drzav clanic, da le s spremembo
metode, uporabljene za izracun ribolovnega napora pri doloanju osnove in pri
izraCunu uporabe, uporabijo visje ravni ribolovnega napora kot jih omogoca nacrt.
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V ¢lenu 9 je opredeljen postopek za dolocanje celotnega dovoljenega ulova v
primeru pomanjkanja informacij, potrebnih za uporabo c¢lena 7 ali 8. Namesto
samodejnega 25-odstotnega zmanjSanja, sprememba predlaga obravnavo vsakega
primera posebej, kar pomeni proznejsi pristop, ki pa Se vedno trdno temelji na
podlagi razpolozljivih znanstvenih mnen;.

Prej$nji €len 11 je razdeljen na Clene 11, 11a in 11b. Namesto izvzetja skupine plovil,
ki ga dolo¢i vsaka posamezna drzava clanica, izjeme zdaj temeljijo na podlagi
splosnih meril, ki se jih uporabi za vsa plovila, ki tak§na merila izpolnjujejo, ne glede
na drzavo ¢lanico, kateri pripadajo. Spremenjeni ¢len tudi omogoca, da Svetu ni
treba nenehno prilagajati osnove.

Prehodni ukrepi bodo zagotovili, da se bodo za Ze izkljucene skupine plovil
uporabila merila, ki so veljala v ¢asu izkljucitve.

Vstavi se nov clenllc. Plovila, ki sodelujejo pri poskusih popolnoma
dokumentiranega ribolova, pri katerem se celoten ulov vsteje v kvoto, se izvzamejo
iz ureditve ribolovnega napora.

Clen 12(4) se spremeni iz istih razlogov kot ¢len 9.

V ¢lenu 12 je vstavljen nov odstavek 6. Ta odstavek dolo¢a moznost, da Svet odloci,
da ne bo uporabil nadaljnjega zmanjSanja ribolovnega napora, ¢e je bila zgornja meja
ribolovnega napora zmanjSana ze §tiri leta zapored.

Da bi odpravili razlike v razlagi v vseh jezikovnih razli¢icah, se besedilo ¢lena 13a
preoblikuje. Na ta nacin se pojasni, da se pogoj, v skladu s katerim mora biti delez
trske v celotnem ulovu manjsi od 5 %, ne nanasa na sestavo ulova pri posameznem
ribolovnem potovanju, temvec na celotno obdobje upravljanja.

V ¢lenu 14 je obveznost drzav ¢lanic obravnavanja vprasanja zavrzkov okrepljena
glede na obveznost, ki jo dolo¢a veljavna uredba, stopnja nadzora in spremljanja pa
je dolocena glede na upravljanje na podlagi tveganja.

S spremembami ¢lena 32 se postopek odbora uskladi s pravili Pogodbe o delovanju
Evropske unije in Uredbe (EU) §t. 182/2011.

Pravna podlaga

Clen 43(2) Pogodbe o delovanju Evropske unije.

Nacelo subsidiarnosti

Predlog je v izkljuéni pristojnosti Evropske unije.

Nacelo sorazmernosti

Predlog spreminja ukrepe, ki so ze doloceni z Uredbo Sveta (ES) st. 1342/2008, zato se ne
pojavlja vprasanje glede nacela sorazmernosti.

Izbira instrumenta
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Predlagani instrument: Uredba Evropskega parlamenta in Sveta.

Druga sredstva ne bi bila primerna iz naslednjega razloga: uredbo je treba spremeniti z
uredbo.

4. PRORACUNSKE POSLEDICE

Ta ukrep ne vkljucuje dodatnih izdatkov Unije.
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2012/0236 (COD)
Predlog

UREDBA EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA

o spremembi Uredbe Sveta (ES) §t. 1342/2008 z dne 18. decembra 2008 o dolo¢itvi

dolgorocnega nacrta za staleZe trske in ribiStvo, ki izkoriSca te staleze

EVROPSKI PARLAMENT IN SVET EVROPSKE UNIJE STA —

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije in zlasti ¢lena 43(2) Pogodbe,

ob upostevanju predloga Evropske komisije,

po posredovanju osnutka zakonodajnega akta nacionalnim parlamentom,

ob upostevanju mnenja Evropskega ekonomsko-socialnega odbora’,

v skladu z rednim zakonodajnim postopkom,

ob upoStevanju naslednjega:

(1

2)

3)

4)

Znanstveno oceno izvajanja Uredbe Sveta (ES) §t. 1342/2008 z dne
18. decembra 2008 o dolocitvi dolgoro¢nega nacrta za staleze trske in ribiStvo, ki
izkoris¢a te staleze®, ki jo je opravil Znanstveni, tehni¢ni in gospodarski odbor za
ribiStvo (STECF), je pokazal Stevilne tezave v zvezi z uporabo navedene uredbe.

Drzave clanice so uporabljale razlicne metode za izraun ribolovnega napora v
referencnih letih in za izraCun sporoCene uporabe napora v okviru nacrta. To je
omogocilo vis§jo raven uporabljenega ribolovnega napora, kot je navedeno v nacrtu,
zato je treba to situacijo popraviti.

NezmozZnost analiticnega vrednotenja na nekaterih geografskih obmoc¢jih onemogoca
uporabo pravil o nadzoru ulova, kar pomeni samodejno 25-odstotno letno zmanjSanje
celotnega dovoljenega ulova in ribolovnega napora. Od zacetka izvajanja nacrta se je
ribolovni napor, dodeljen zadevnim obmocjem, obcutno zmanjSal. Znanstvena ocena,
ki jo je opravil STECF, kazZe, da bi bilo v nekaterih primerih za dolo¢anje celotnega
dovoljenega ulova primerneje uporabiti parametre, ki niso ribolovna smrtnost, ter
opustiti samodejno zmanjSanje celotnega dovoljenega ulova in ribolovnega napora.

Nacrt predvideva moznost, da se izkljucijo plovila, katerih dejavnosti ne prispevajo
znatno k smrtnosti trske. Da bi se izognili preusmeritvi ribolovnega napora,
povezanega s temi dejavnostmi, na dejavnosti ribolova na trsko, je treba zmanjSati
osnovo za ribolovni napor. Da bi se izognili upravnemu bremenu, ki izhaja iz stalnega

UL C,, str.
UL L 348, 24.12.2008, str. 20.
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)

(6)

(7

(8)

)

(10)

(1D

preracunavanja osnov za ribolovni napor, in sicer vsakic, ko se odlo¢i, da se nekatere
dejavnosti izkljucijo, je zazeleno, da se doloc¢ijo jasna merila za izkljucitev, tako da
bodo osnove za ribolovni napor lahko dokon¢no opredeljene.

Da bi olajali bolj selektivne ribolovne dejavnosti v okviru popolnoma
dokumentiranega ribolova, pri katerem se celoten ulov vsteje v kvoto, je plovila, ki
sodelujejo pri poskusih popolnoma dokumentiranega ribolova, primerno izvzeti iz
ureditve ribolovnega napora.

Dodelitve najvecjega dovoljenega ribolovnega napora za glavno orodje za ulov trske
so se znatno zmanjSale po zaCetku veljavnosti naérta. To bi lahko imelo pomemben
gospodarski in druZbeni vpliv na segmente ladjevja, ki uporabljajo isto orodje, vendar
veCinoma za ribolov na druge vrste rib. Za obravnavo takSnih druzbenih in
gospodarskih vpraSanj, bi bilo treba uvesti mehanizem za ukinitev nadaljnjih
prilagoditev ribolovnega napora.

Ker se doloCena jezikovna razlic¢ica ¢lena 13(2)(b) razlikuje od drugih jezikovnih
razliCic, bi bilo treba spremeniti besedilo te dolocbe, da se zagotovi enotno izvajanje
tega Clena.

Zaradi visokih stopenj zavrzkov trske, ki so bili opazeni v obdobju izvajanja nacrta, je
nujno, da drzave Clanice sprejmejo ustrezne ukrepe za zmanjSanje zavrzkov, med
drugim z dodelitvijo ribolovnih moznosti plovilom tako, da kvote kar v najvecjem
obsegu ustrezajo pri¢akovanemu ulovu.

Nepravilno izvajana odstopanja od nacrta iz ¢lenov 11 in 13 pomenijo tveganja za
uspeh nacrta. Ocena izvajanja teh odstopanj je pokazala, da je treba okrepiti
spremljanje in nadzor ter zahtevo za popolno dokumentacijo, ki tak$na odstopanja
utemeljujejo. Glede na to, da okvir Unije za nadzor ribiStva temelji na tveganju, bi bilo
treba dejavnostim, za katere veljajo odstopanja, dodeliti stopnjo tveganja ,,zelo veliko
tveganje.*

Uredba Sveta (ES) §t. 1224/2009 z dne 20. novembra 2009 o vzpostavitvi nadzornega
sistema Skupnosti za zagotavljanje skladnosti s pravili skupne ribiske politike®, je
razveljavila vrsto ¢lenov Uredbe (ES) §t. 1342/2008, ki so se sklicevali na prilogi I1
in III. Ker ni drugih sklicevanj na prilogi I in III Uredbe (ES) §t. 1342/2008, bi bilo
treba navedeni prilogi Crtati.

Uredbo (ES) st. 1342/2008 bi bilo zato treba ustrezno spremeniti —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1
Uredba (ES) §t. 1342/2008 se spremeni:
(1) Clen 4 se nadomesti:
3 UL L 343, 22.12.2009, str. 1.
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,,Clen 4
Izracun ribolovnega napora

1. V tej uredbi se ribolovni napor skupine plovil izracuna kot seStevek proizvodov v
zmogljivosti, izrazeni v kW, za posamezno plovilo in Stevila dni prisotnosti posameznega
plovila na obmocju iz Priloge I. Dan prisotnosti na obmocju je katero koli neprekinjeno
obdobje 24 ur ali del tega obdobja, med katerim je plovilo prisotno na obmocju in odsotno iz
pristanisca.

2. Drzave ¢lanice pri izracunavanju dneva prisotnosti na obmoc¢ju uporabijo isto metodo, kot
je bila uporabljena za dolocitev osnove za ribolovni napor iz ¢lena 12(2)(a).*

(2) Clen 9 se nadomesti:

,,Clen 9
Posebni postopek dolo¢anja celotnega dovoljenega ulova

1. Kadar ni dovolj informacij, da bi se celotni dovoljeni ulov dolo¢il v skladu s ¢lenom 7, se
celotni dovoljeni ulov za staleze trske v Kattegatu, na zahodu Skotske in v Irskem morju
dolo¢i na raven, navedeno v znanstvenem mnenju. Vendar ¢e je raven, navedena Vv
znanstvenem mnenju, za ve¢ kot 20 % vi§ja od celotnega dovoljenega ulova v prejSnjem letu,
se celotni dovoljeni ulov dolo¢i na raven, ki je za 20 % vi§ja od celotnega dovoljenega ulova
v prejSnjem letu, oziroma ¢e je raven, navedena v znanstvenem mnenju, za ve¢ kot 25 % nizja
od celotnega dovoljenega ulova v prejSnjem letu, se celotni dovoljeni ulov dolo¢i na raven, ki
je za 25 % nizja od celotnega dovoljenega ulova v prejSnjem letu.

2. Kadar ni dovolj informacij, da bi se celotni dovoljeni ulov dolo¢il v skladu z odstavkom 1,
se celotni dovoljeni ulov za staleze trske v Kattegatu, na zahodu Skotske in v Irskem morju
dolo¢i na naslednjo raven:

(a) 25-odstotno zmanjSanje v primerjavi s celotnim dovoljenim ulovom v prejSnjem
letu,

ali, ¢e znanstveno mnenje tako priporoci,

(b) najve¢ 25-odstotno zmanjSanje v primerjavi s celotnim dovoljenim ulovom v
prejSnjem letu, skupaj z drugimi ustreznimi ukrepi.

3. Kadar ni dovolj informacij za dolo€itev celotnega dovoljenega ulova v skladu s ¢lenom 8,
se celotni dovoljeni ulov za staleze trske v Severnem morju, Skagerraku in vzhodnem
Rokavskem prelivu dolo¢i s smiselno uporabo odstavkov 1 in2 tega c¢lena, razen ¢e po
posvetovanjih z Norvesko pride do dogovora o drugacni ravni celotnega dovoljenega ulova.*

3) V ¢lenu 11 se odstavka 2 in 3 Crtata.

4) Vstavijo se ¢leni 11a, 11b, 11cin 11d:
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,Clen 11a

Izkljucitev ribolovnega napora, ki se izkoriS¢a na nekaterih obmocjih, globinah ali z
nekaterimi orodji

1. Ribolovni napor, ki ga izkoristi plovilo med potovanjem drzava ¢lanica lahko izkljuci, ¢e se
izkori$€eni napor vsteje v najvecji dovoljeni ribolovni napor, in sicer ¢e:

(a) celotno ribolovno dejavnost med tem potovanjem zadevno plovilo opravlja
zunaj obmocij razsirjenosti trske, ki so navedena v odstavku 2,

ali

(b) celotno ribolovno dejavnost med tem potovanjem zadevno plovilo izvaja v
globini, ve¢ji od 300 m;

ali

(c) 1ima med tem potovanjem zadevno ribiSko plovilo na krovu le eno regulirano
orodje in je to ribolovno orodje navedeno v odstavku 2.

2. Na podlagi podatkov, ki jih zagotovijo drzave clanice v skladu z odstavkom 3 in
znanstvenim mnenjem, Svet dolo¢i seznam obmocij zunaj obmocij razSirjenosti trske in
seznam orodij s tehni¢nimi lastnostmi, ki omogocajo, da je ulov trsk manjsi od 1,5 %
celotnega ulova, izraZenega v tezi.

3. Drzave clanice zagotovijo ustrezne podatke, da bi Komisija lahko ocenila, ali se morata
obmocje in orodje uvrstiti na seznam obmocij in seznam orodij iz odstavka 2.

4. Podrobna pravila o obliki posiljanja podatkov Komisiji iz odstavka 3 in postopku zanj se
lahko sprejmejo z izvedbenimi akti v skladu s postopkom iz ¢lena 32.
,,Clen 11b
Prilagoditev osnove za izracun najvecjega dovoljenega ribolovnega napora

1. Ribolovni napor iz ¢lena 11a(1), ki se je uporabil za dolocitev osnove iz ¢lena 12(2)(a), se v
skladu s tem ¢lenom odSteje od osnove.

2. Zahtevke za prilagoditev osnove iz odstavka 1 drzave ¢lanice predlozijo Komisiji do [v
roku enega leta od sprejetja te spremembe — vstaviti datum].

3. Prilagojene osnove se uporabijo za izracun najvecjega dovoljenega ribolovnega napora za
zadevno skupino napora z upoStevanjem letnega odstotka prilagoditve, ki se uporablja od
zaCetka veljavnosti nacrta.

4. Ribolovni napor iz ¢lena 11a se za zadevno skupino napora lahko izkljuci Sele po tem, ko
se najvecji dovoljeni ribolovni napor preracuna v skladu s tem ¢lenom.

5. Podrobna pravila o obliki posiljanja zahtevkov Komisiji iz odstavka 2 in postopku zanj se
lahko sprejmejo z izvedbenimi akti v skladu s postopkom iz ¢lena 32.
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,Clen 11c
Izkljucitev plovil, ki sodelujejo pri poskusih popolnoma dokumentiranega ribolova

1. Ribolovni napor, ki ga je izkoristilo plovilo, ki sodeluje pri poskusih popolnoma
dokumentiranega ribolova, pri katerem se ves ulov trsk, vklju¢no z zavrzki, vsteje v kvoto,
lahko drzave ¢lanice izkljucijo iz ureditve ribolovnega napora.

2. Kadar se uporabi odstavek 1, drzave ¢lanice prilagodijo najvecji dovoljeni ribolovni napor,
dolocen v skladu s ¢lenom 12(1) za zadevno skupino napora tako, da odStejejo koli€ino
napora, ki ustreza koli¢ini napora, ki ga je zadevno plovilo izkoristilo v letu pred izkljucitvijo
iz ureditve ribolovnega napora.

3. Drzave clanice Komisijo uradno obvestijo o kakrSnih koli prilagoditvah najvecjega
dovoljenega ribolovnega napora iz odstavka 2. Uradno obvestilo vkljuc¢uje podrobne podatke
o plovilih, ki so izklju€ena, in o odsteti koli¢ini ribolovnega napora na plovilo ter za vsa
plovila skupaj.

4. Prepovedan je prenos kvote za trsko na plovila, ki so izklju€ena iz ureditve ribolovnega
napora v skladu z odstavkom 1, in z njih.

5. Podrobna pravila o obliki uradnega obveScanja iz odstavka 3 in postopku zanj lahko
Komisija sprejme z izvedbenimi akti v skladu s postopkom iz ¢lena 32.*
Clen 11d
Prehodni ukrepi, ki zadevajo izkljucitve

Izkljucitve iz ureditve ribolovnega napora, ki so veljale Ze pred [ - vstaviti datum] veljajo
dokler so izpolnjeni pogoji, pod katerimi so bile te izklju¢itve odobrene. Drzave ¢lanice
Komisiji vsako leto posljejo potrebne informacije, ki ji omogocajo, da ugotovi, ¢e so ti pogoji
Se vedno izpolnjeni.*

5) Clen 12 se spremeni:
(a) Odstavek 4 se nadomesti:

,»4. V primeru zdruZenih skupin napora, katerih odstotek skupnega ulova, izracunan v skladu z
odstavkom 3(d), je enak ali presega 20 %, se uporablja letna prilagoditev. Najvecji dovoljeni
ribolovni napor zadevnih skupin se izraCuna na naslednji nacin:

(a) kadar se uporabljata ¢len 7 ali 8, se na osnovo uporabi enaka odstotna prilagoditev,
kakor je doloceno v navedenih ¢lenih za smrtnost zaradi ribolova;

(b) kadar se uporablja ¢len 9(1), se uporabi enaka odstotna prilagoditev ribolovnega
napora, kot je prilagoditev celotnega dovoljenega ulova v primerjavi s predhodnim
letom;

(c) kadar se uporablja ¢len 9(2), se uporabi najve¢ 25-odstotno zmanjSanje v primerjavi

z najvecjim dovoljenim ribolovnim naporom za zadevne skupine v predhodnem letu,
skupaj z drugimi ustreznimi ukrepi.*
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(b) Doda se odstavek 6:

,»Z odstopanjem od odstavka 4, kadar se je najvecji dovoljeni ribolovni napor zmanjsal §tiri
leta zapored, lahko Svet odloci, da v naslednjem letu ali v naslednjih letih ne bo uporabil letne
prilagoditve najvec¢jega dovoljenega ribolovnega napora.*

(6) V ¢lenu 13(2) se tocka (b) nadomesti:

,»(b) v svoji kon¢ni sestavi ulova, vkljucno z zavrzki, ne dosega 5-odstotnega deleza
trske v celotnem obdobju upravljanja;*

(7) V ¢lenu 14 se dodata odstavka 5 in 6:

,»>. Kadar znanstveni podatki kazejo, da je za doloCeno skupino napora ve¢ kot 10 %
celotnega ulova trske zavZenega, ali kadar kvote ne ustrezajo pri¢akovanemu ulovu, kar bi
verjetno povzroCilo zavrzke trsk, zadevna drzava clanica sprejme takojSnje ukrepe za
zmanjSanje zavrzkov trske.

6. V skladu s ¢lenom 46 Uredbe Sveta (ES) §t. 1224/2009* drzave ¢lanice vzpostavijo sisteme
za zagotovitev skladnosti s pogoji iz ¢lenov 1la, 11b, 11c in 13, ter jih vkljucijo v svoje
nacionalne programe nadzora. DrZave €lanice na podlagi obvladovanja tveganja, dolocenega
v €lenu 5 Uredbe §t. 1224/2009, plovilom , ki izvajajo dejavnosti na podlagi zgoraj navedenih

¢ ¢c

¢lenov, dolocijo stopnjo tveganja ,zelo veliko tveganje®.

(8) Clen 32 se nadomesti:

,,Clen 32
Postopek odbora

1. Komisiji pomaga odbor za ribiStvo in ribogojstvo, ustanovljen s ¢lenom 30 Uredbe (ES)
§t. 2371/2002. Navedeni odbor je odbor v smislu Uredbe (EU) §t. 182/2011.

2. Pri sklicevanju na ta odstavek se uporabi ¢len 5 Uredbe (EU) st. 182/2011.%

)] Prilogi II in III se Crtata.

Clen 2

Ta uredba zac¢ne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

4 UL L 343, 22.12.2009, str. 1.
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V Bruslju,

Za Evropski parlament
Predsednik

Za Svet
Predsednik

14

SL



